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La înmormântarea archiducelui 
Albrecht.

Braşovu, 15 Februarie v. 1895.

In capitala Austriei s’a desfă
şuraţii eri, la înmormântarea archi
ducelui Albrecht o pompă militară 
estraordinară. Dér nu atátü acésta 
pompă a fostü, care a făcutu aşa 
de grandiosă şi imposantă acestă ce
remonia funebră, prin care s’a dată 
ultima onore învingătorului delaCus- 
tozza, mareşalului şi conducătorului 
armatei împărătesei, cátü mai multü 
participarea la ea în numera fòrte 
mare a representanţilora domnitori- 
lorü. statelorü şi a armatelorü din 
tóta Europa.

Pe lângă prinţii şi trimişii ţărilor 
mici a venitu din Rusia uncliiulu îm
păratului Nieolae II, marele duce 
Vladimiru cu-o mare suită de repre 
sentanţî ai armatei rusesc!, între a 
cărei mareşali se număra şi răposa* 
tulü archiduce, care, bucurându-se de 
simpatii la curtea rusescă, primi 
acestü titlu de onore. Din Italia a 
venitu la înmormântare ducele de 
Aosta, ca să representeze pe unchiulu 
seu, regele Italiei.

Ceea ce a dat şi mai mare splen
dóre şi Ìnserrmatato maniiestaţiei de 
doliu pentru archiducele Albrecht, 
a fostü participarea în pers0nă la 
înmormântare a împăratului Wilhelm 
Ií alü Germaniei.

Imperatulü ger ;n anü a preţuittt 
multü virtuţile militare ale arcliîdu
celui-mareşalfi — cjice organulü mi- 
nisteriului de esterne din Viena — 
in.ma lui e însufleţită pentru alianţa, 
ce a încheiat’o Germania cu Austro* 
Ungaria, elü o păzesce şi o cultivă 
şi cu bucuriă a salutatü elü de aceea 
înflorirea şi desvoltarea imposantă, 
ce*o luase oştirea austro-ungară sub 
consecventa indurire şi conducere 
salutară a mareşalului Albrecht. Elü 
a pusü beţulfi de mareşalii în mâna 
învingătorului dela Cnstozza şi l’a 
distinsü cu demnitatea de generalü- 
ieldmareşalfi, ce s’a datü eroilorü 
celürü mai mari ai Prusiei, şi ’lü

acoperi cu cele mai mari onoruri, 
cându archiducele s’a dusü în per- 
sonă la Berlinü ca să-i mulţumăscă.

Manifestaţia de doliu a împă
ratului germ anü are dér în aceste 
momente o însemnătate politică deo
sebită. Elü a voitü — cum 4i°e ga* 
zeta oficială de Viena — să dea o 
nouă probă despre raporturile in
time şi amicabile dintre puternicele 
case de Habsburg şi Hohenzollern 
şi dintre ţările lorü.

Mergéndü alături cu monarchulü 
nostru după coştiugulii archiducelui 
Albrecht, ímperatulü Wilhelm a adusü 
totodată unü omagiu armatei împă
rătesei, alü căreia conducetorü a 
fostü răposatulu archiduce.

La o asemenea festivitate gran
diosă funebră, la care a fostü repre- 
sentatü corpulü oficerescü conducă- 
torü alü armatei din totă monarchia, 
presenţa împăratului germanü în 
fruntea unei mari suite din armata 
germană, nu putea decátü se con
tri bue la strîngerea legăturilorO din
tre oştirile celorü două împărăţii, 
ceea ce, se vede, este dorinţa cea 
mai viua a împăratului Wilhelm.

Omagiulü, ce-lü Riduce astfelü 
Domnitorulü Germaniei armatei aus
tro ungare orto însă şi o manifes- 
taţiă pentru unitatea ei şi pentru 
acelü spiritü militarü, ce l’a culti- 
vatü răposatulu archiduce, şi care 
spiritü a fostü şi este atátü de multü 
combătutu în partea de dincóce a 
monarchiei. Şi din acestü punctü de 
privire are însemnătate presenţa lui 
Wilhelm I I  la înmormântarea archi
ducelui Albrecht.

Urni romanii politicii italianfl.
In numărulu nostru de Dumi

necă amu aducu — după foia ungu- 
rescă „Magyarorszâg“— câteva amă
nunte despie unu romanu politicii 
italianii scrisu de directorulu aca
demiei technice din Palermo, Gio- 
vanni Guidotti, sub titlulu „Ebefc. 
Numita foiă revine în nr. său dela 
26 Februarie asupra acestei impor-

tante scrieri, şi nu-i prea place, că 
autorulü romanului dă o aşa de 
mare importanţă Românilora peste 
totü, şi că se esprimă fòrte favora- 
bilü despre noi. Credemü deci de 
interesü pentru publiculü cetitorü, a 
da următorulti scurtü resumatü — 
după „Magyarország“ — asupra 
părţii romanului. în care d-lü Gui
dotti vorbesce de Români. Étá, ce 
4ice fratele nostru italianü :

„România este o coloniă romană, care 
a fostü fortáréta înaintată a Romei nòstre 
puternice străbune, şi care fiindü sânge 

din sângele nostru, trebue sé ne fiă amică 

şi soră ! Poporulü Románilorü a sciutü sé 

resiste cu vitejiă, tot-déuna, ̂ vehemenţei 
atacurilorü nenumérate ale tirăniei“.

Despre Bucuresci d-lü Guidotti dice, 
că rivalisâză cu Neopolulü, cu Roma şi cu 
ori-care oraştt europónü mare. Elü laudă 

forte multü însuşirile poporului romanü şi 

amintesce, cátü de urbani suntü Românii.

Oelü mai interesante capitulü alü ro
manului, este acela, în care vorbesce des- 
pre viitorulü României.

D-lü Guidotti începe acestü capitolü 
dicéndü, că în monarchia austro-ungară, 

care este unu mosaicü compusQ din cinci 

rasse de popóre (23 milióne Slavi, 7*8 mi

lióne Germani, 6 milióne Maghiari, 3 mi

lióne Români, 1.5 milióne Italieni), Ma
ghiarii ínoetulü cu íncetulü acaparézá he

gemonia, şi eentrulü monarchiei acuşi va fi 
Budapesta, fiiud-că Austria se réclimá totü 

mai multü pe Maghiari. ínsé autorulü crede, 
oă Maghiarii nu vorü fi capabili de-a re
sista influenţei, care atrage pe cei 7 mi

lióne Germani cătră marele imperiu ger- 

manü ; influenţei, ce-o esercită marea şi pu

ternica Rusiă, asupra celorö 23 milióne 
Slavi, pe când Italienii îşi índréptá privi

rile asupra Italiei, Românii asupra Româ

niei — şi astfelu Maghiarii rémánü cu de
săvârşire singurT.

E mai pe süsü de ori-ce îndoială, că 
gravitarea acestorü elemente de popóre cà- 

tră fraţii lorü de sânge, va iua proporţii 

totü mai mari cu progresulu eivilisaţiunei. 
Prin urmare nici nu e de miraţii, că faţă 

cu atâtea pericole, ministeriulü comuuü de 
esterne austro-ungarü desvoltă atâta şo

văire în drépta şi în stânga.

După părerea d-lui Guidotti, décá ín
tr’unü mare rfisboiu europónü, Maghiarii 

vorü s0-şl susţină independenţa, atunci 
acésta nu se póte altfelü, decátü decă pro

vinciile germane se vorü ceda Germaniei, 
părţile italiane Italiei, Ardealulü şi Buco- 

viua sudică României, făcându-se Budapesta 
unü centru pentru unü mare statü federa

tiv, în care s’ar uni Bulgari de-a drepta şi de-a 

stânga Dunărei, Croaţii, Serbii, Polonii, Cehii, 
Moravii şi Rutenii cu Maghiarii, constituindă 

astfelü unü statü Dunárénü confederato. 
Căci în cele din urmă Italia îşi va ridica 

pretensiunl asupra peninsulei Istria şi asu

pra Dalmaţiei, ór România va pretinde pe 
faţă Ardélulü. ínsé nimicirea Austro-Un- 

gariei nu este consultă, fiind-că prin acésta 
s’ar asigura Slavismului o putere prepon- 

de>-antă, Rusia punándü mâna pe 2/3 pârţl 

a imperiului, dócà ar isbucni résboiulü. Cea 
mai corectă este aşa-dâră ideia statelorü 
confederate.

Pentru-ca Ungaria sé potă sta faţă 

cu atâtea pericole şi s0-şî susţină indepen

denţa, trebue ca România sé devină ofor- 

tăreţă de apérare contra Ruşilorfi, ér acésta 

numai aşa se va puté, décá Ungaria va 
câştiga prietenia României prin cedarea 

Ardealului acesteia. Şi aşa pe România o 
supérá răpirea Basarabiei/ locuită de Ro

mâni şi nu e mulţămită de locü cu Dobro- 

gea, când ea aspiră la Ardealü. Roluiü re

gatului románü va fi acelaşi, care a fostü 

roluiü Piemontului, când elü a fácutü uni
tatea italiană între Austria şi Francia....

Leopoldü Ovâry cătră pressa 
italiană.

Leopold Ovăry, cunoscutulü a- 
gentü alü guvernului maghiara în 
străinătate, publică în (Jiarulü italianü
„Gazzetta di Torinou dela 23 1. c., în 
fruntea fóiei, o scrisóre deschisă cătră 
pressa italiană, în care se încércâ a 
combate învinuirile contra Ungariei, 
lăţite — cum cjice elü — din parte 
dacoromână şi panslavă.

In susü numita scrisóre Ovâry nu- 
mesce dacoromanismulü, o armă comună 

a reacţiunei şi a panslavismului. Reacţiunea 

tinde într’acolo, ca sô înstrëineze de cătră 
olaltă pe Maghiari şi Italieni, aceste doué

b OILETONTJLÛ ,GAZ. TRAMS.“

(Reproducerea oprită.)

Din anii 1848—49.
Mentorii, de V asilie  M o ldovan ii.

(25) i Urmare).

XXII. năvălirea lui Hatvani în Abrud, 
la i  mulţi prefecţi români ares

taţi. Virwări «le sânge. Vragoşti 
omorelu. Romanii învinşii.

Hatvani fuge. Mórtea 
lui Buteanu.

Pe când disputele s’aprinseseră la gra- 

dulü superiorü, şi când confusiunea era mai 

mare, începu a-se amesteca diua cu nóptea. 
In biserică se simţia lipsă de luminări.

Intr’acestea întrâ pe uşă o servitóre, făcu 
lui Iancu unü semmi, la care acesta dispăru, 

aşa dicéndü neobservatü. După Iancu eşiră 

fraţii Corcheşii şi Clemente Aiudanu, ér noi 
ceilalţi amü mai continuatü cu disputele 

înfocate, pănă când védéndü, că Iancu nu 

se mai reîntorce, neodihna mi-se urca la 
gradulü celü mai înalttt. Imî făcui locü 

pănă la Buteanu, care sta în óre-care de-

părtare dela mine, l’am trasă de vestmentO 

şi amti eşitti şi noi.

Afară abia se mai cunoscea diua. 
Omenii alergau în susu şi în josu stri- 

gându: „vinu Ungurii!“ Hatvani adecă 

năvăli în Abrudu in fruntea unei oştiri de 

1500 omeni şi 3 tunuri. Ungurii din Abrudti, 

cam 500 de inşi, înarmaţi se aliară cu oştea 

lui Hatvani, încependil se desarmeze pe 

toţi Românii din Abrudu.
SimţindO marea primejdiă de morte, 

eu am alergatu numai decâtii la cuartirulO. 

lui Buteanu în scol a română. Aici servi
torului lui îmi spuse, că Iancu, eşindă din 

biserică, s’a urcatu pe cală, a bătută în 
ferestra lui Ivanovicli (comandanţii mili

tarii), acesta încă s’a urcaţii pe călii şi 4 

inşi au alergatu în galopu cătră Câmpeni.

— Pe cai şi la Câmpeni! îmi dise 

Buteanu.
— Aşteptă numai atâta, pănă îmi 

voiu aduce armele şi straiţa cu scrisorile 

dela cuartirii, i-am răspunsă.
In fugă mare am alergatu dela scolă 

cătră casele popii din Isbita, unde eram

íncuartiratü. Când am ajunsü înse în ca- 
pétulü uliţei strimte, şi am datü în piaţă, 

a trebuitü sé-mí modereză paşii, ca sé 
nu-mi atragă prin fugă vre-ună glontü, 

căci prin piaţă erau mestecaţi cetăţeni cu 

soldaţi, ér eu preferiam sé cadü în luptă 

făţişă, decátü puscatü din întâmplare.

Am ajunsü în pace la cuartirü, mi-am 

luată straiţa, pistólele, şi sabia am ascuns’o 

subsuoră. Când am dată sé iesă din casă, 

artileria şi o mulţime de călăreţi erau pos
taţi în portă, şi Ungurii din locă cugetai, 

că vréu sé réstórne oraşulă cu „éljen“-urlu.

Nu era modru de a puté petrunde cu 

armele ; me întorcă, mé urcă pe trepte în 
susă şi-mî aşerlă armele în hornă, ceea ce 

putui face, căci cuptorulă era stricată. 

Fiindă vorba de mòrte, ori viaţă, îmi re

culegă tòte puterile, iesă pe portă şi, cam 

pe lângă păreţi, îmi facă locă şi iesă prin 
piaţă pănă la scolă. Mi-se parù, că am şe- 

dută ună secolă. In acestă timpă Buteanu 

putea fugi, dér inima lui cea nobilă nu 

l’a lăsată, ci m’a aşteptată.

Ne aruncarămă toţi trei pe cai, îi

strîngeamă din pinteni, dér abia amă tre
cută pe lângă 5—6 case, şi audirămă stri- 

gătulu Maghiariloră, cari se încuartirau pe 

acolo. Totă cu acea repeejiune ne-amă re- 
întorsă, ne-amă dată josă de pe cai şi amă 
alergată la Dragoşă.

Aici facă observaţiunea, că deşi se 

pare cam curiosă, ca în timpă de résboiu 

inimiculă sé potă pétrunde neobservată, 
totuşi cine cunósce valea Cerniţei dela 

Abrudă pănă la Vulcană, acela scie, câtă 

de rare suntă pe acolo casele şi uşoră îşi 

póte esplica intrarea neobservată a lui 
Hatvani, cu atâtă mai vertosă, că „armis- 

tiţiulă“ lui Kossuth şi asigurările lui Dra

goşă, uşurară pe Români de tóté grijile. 

Este adeverată, că nl-a venită scire despre 

sosirea Unguriloră, dér ea a venită aşa 
de târdiu, încâtă abia s’a putută folosi 

Iancu de densa, căci c’o jumétate de oră 
mai târejiu, sortea lui şi a lui Ivanovich 

n’ar fi fostă mai bună, decâtă a lui Bu
teanu şi a mea.

(Va urma).
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pripóne de căpetenie ale libertăţii (!!), pănă 

cândù panslavismulü aţîţă pe Maghiari şi 

pe Români unii contra altora, de óre-oe 
aceştia ambii suntü chemaţi së dea peptù 
cu invasiunea slavă.

E regretabilii, că simpatiile Italienilorü 
pentru Maghiari, în urma defâîmăriloră 

daco-române, s’au micşorată. „Pe noi luptă

torii vechi ai lui Garibaldi“ esclamă Ováry, 

„cari amü luptatü în sute de resbele pentru 

libertatea popórelorü, câtü de adéncű tre- 
bue së ne măhnâscă acestü triumfü alü 

reacţiunei !w

Ováry provocă pe membrii pressoi 

italiene, së vină în personă în Ungaria, 

pentru ca së se orienteze asupra stărei 

Românilorü din Ungaria, şi së nu se lase 

a fi folosiţi, ca unelte ale reacţiunei, şi 
acésta cu atátü mai multű, de óre-ce dela 

Alpi şi pănă la Carpaţi, Italia nu are pe 
nici unü prietinü mai bunii, decâtü pe Ma

ghiari (Bravo Poldi ! !)

Astlelü lucra agentulű Ováry în 
Italia, dér sigurü de géba. Nobilulü 
poporü italianü a ajunsü se cunoscă 
forte bine pe Maghiari, şi suntemü 
firmii convinşi, că nu se va lăsa a 
fi sedusü de frasele góle şi de atâtea- 
orî cântate de pseudo-sirenele per
ciunate îmbrăcate în „Kalpak“ şi 
„Attila“.

La aniversarea de 70 ani a lui 
Mileticl.

Din inci den tulii aniversarei de 
70 ani a conducetorului sèrbescu 
Svetozar Mileticl 4iarulu vienesu „Par

lamentaru publică unu articolaşu fòrte 
interesantă, pe care îlu publicămu 
aci în întregimea sa:

Vinerea trecută îşi serbâ Svetozar 

Miletici în singurătatea sa, ală 70-lea anfi 

dela nasc^rea lui.) Şi chiar şi în singură

tatea acésta l’a căutată stima şi iubirea 
poporului sârbescă şi l’a acoperită cu feli

citările cele mai sincere şi cordiale. Cum 

sé şi uite Sèrbii pe acestă prototipă stré- 

lucitoră ală patriotismului sèrbescQ. Mile

ticl este o stea de primulă ranga pe ori- 

sontulă sèrbescQ, şi chiar şi din singură* 

tatea, unde trăesce, îi lucesce sârbismului 

tinérù lumina celui mai curată patrioti smă 

şi a iubirei de libertate.

Mergeţi, Serbiloră, pe calea marelui 

vostru Miletici şi vă va suride reuşita fe

ricită ! Bătrâneţa, trupulă şi spiritulă slă

bită, nu potă înfrânge pe luptătorulă şi în- 

vingătorulă erou, elă stă faţă pănă la ul- 

timulă séu résufletG, chiar décà sé şi re

tragă din frică mii dintre conluptătorii sèi. 
Miletici n’a dată nici cu unù pasă înde- 

réta. Nici temniţl, nici posturi de Voivoda 
nu l’au făcută se se clatine. Numai astfelă 

de eroi, numai astfelă de oaractere potă 
conduce pe popóre la învingere.

Miletici e ună oratorO, scriitură şi or- 

ganisătoră politică talentata. Vorbirile sale 
însufleţescă, scrierile sale ìncuragiézà, or- 

ganisaţiunea sa a stricată multă duşrna- 

niloră sèi; elă a fostă ună bărbată des
chisă. Minciuna nu trecea peste buzele lui. 

Organulă séu nZastavau ţinu susă şi tare 
stégula conducerei naţionale : Mileticl îlă 

ţinu., stândă fără grijă şi fără frică în cele 
de dintâiu rânduri. De vorbirile sale tună- 

tóre în parlamentulă pestană, tremurau ti

ranii maghiari. Şi pentru de-a scăpa de 

elă, s’au folosită de arma, nu neîndatinată, 

a tradărei de patriă. Domne Dumnedeule, 

óre ce nu se póte timbra în Maghiaria, ca 

trădare de patriă! Ne potă istorisi despre 

acésta şi conducètorii români. Ce însâmnă în 
caşuri de acestea imunitatea unui deputată, 

ce ìnsémnà legile fundamentale ale sta

tului !
Miletici a fostă aruncată în temniţă, 

pentru ca acolo sé potă cugeta asupra 

imunităţii şi dreptăţii, asupra legiloră fun

damentale ale statului şi asupra liberalismu

lui maghiarii. Tiranisarea lui Miletici cere 

dela Dumnezeu résbunare, şi va rèmàné 

pentru veciă o pétà de ruşine pe maghia- 
rismă ! Mileticl prin chinurile îndelungi şi 

ìngrozitóre ale temniţei, a fostă înfrântă 
trupesce şi sufletosce — acésta le-a tre

buită hieneloră — şi pentru aoeea Miletici 

nu e numai martirü, mai mulţii, elu pentru 

Sèrbi e unu sfântă!

SOIRILE p iL E i.
14 (2B) Februarie.

Jertfă nobilă pentru cultura română.
O scire îmbucurătore ne vine din Selagiu. 

George FiJipă, generosulă şi neuitatulă ad
vocată română, care a réposata ĉ ilöl© tre

cute, a dăruiţii „Asociaţiunei transilvane“, 
prin testamente, suma frumosă de 20,000 

florini, ér pentru scopuri bistricesci 4000 

florini. — Fapta acésta generósá asigură 
neuitatului Filipă recunoscinţă vecinică din 

partea némului séu, pentru a cărui înain
tare şi cultură a jertfită o parte aşa de 
însâmnată din agonisóla vieţii sale.

— o—
Din Braşovii i-se scrie lui „Budapesti 

Hirlap“ o corespondenţă, în care se vor- 

besce de adunarea Saşiloră şi de victoria 

morală a „Vercjilora“. Ce ne importă pe 

noi din acestă corespondenţă este următo- 

rulü pasajfi: „E caracteristica în luoru, că 

pe când cercurile săsesci, cari suntă în 

oomitatele dirigiate odinioră de Bânffy 

şi de Bethlen Gábor, au aprobată poli

tica deputaţilora saşi, pe atuucl Saşii din 

Braşovă, guvernaţi cu mâuă blândă, au 

pornită o luptă desperată contra lui Bânffy. 
Ca unde va duce acesta se póte prevede ; 

e sigură şi aceea, că posiţia fişpanului Mau- 
rer e sguduitâ. Comitatula lui este acela, 

în care naţionalităţile unite atacă totă ce 

este ungurescă. De aici pornesce ori-ce miş

care de naţionalitate; aici e cuibulă Daco- 

rcmaniştiloră ; aici vinii Dumineca matadorii 

principali ai Ligei valahe ; fiarele naţionale 

de aici înjură cţilnicu şi pe faţă pe Maghiari ; 

aici ţină adunări ascunse şi pe faţă naţiona

lităţile: şi tòte acestea sub mantaua poli
ticei de pace. Bânffy, care este avisata aşa 

de multă la spriginulă Saşiloră, nu se va 

bucura multă de amiciţia de arme a Bra- 

şovenilorău.
—o —

Stegurî confiscate. Din Reşiţa se scrie 

lui „Pest. LI.“, că cu ooasiunea balului 

arangiată de Români în 14 1. c., sala de 

bală a fostă decorată cu stégurl naţionale 

române. Poliţia de acolo confisca trei c}ile 
mai târdiu stégurile şi le duse la fisolgă- 

birăiată, care apoi le-a predată judecătoriei 

cercuale din Bocşa. Ce voră mai face „pa

trioţii“ maghiari şi dintr’asta? Dór vora 

intenta procesă celora, cari au luată parte 

la bală?
—o—

Generalulă Poenarü la Majestatea 
Sa. După o telegramă a „Agenţiei Ro

mâne“, H. generala Poenaru, ministrala ro

màno de résboiu, care s’a dusa sé represinte 

pe M. S. Regele Carolű la înmormântarea 
archiducelui Albrecht, a fostă primita alal- 

tăerî în audienţă privată de cătră M. S. 

monarchulă nostru.
— o—

Cărţi scolare pentru ţinuturile lo
cuite de naţionalităţi. Reuniunea şcolară 
centrală a profesoriloră dela scólele medii 

din Budapesta a adresată o rugare cătră 
ministrala de culte şi instrucţiune publică, 

în care cere, ca pentru scólele medii ale 
naţionalităţiloră sé se compună manuale 

de limba maghiară deosebite. Acésta se 

motivézá prin împrejurarea, că manualele 

de ac}l, cari se folosescă în scólele medii, 

suntă pré grele pentru elevii gimnasiiloru 

confesionale, deórece cei mai mulţi nu în- 

ţelegO limba maghiară în stila inai mare şi 

mai adânca. Afară de acesta mulţi scolari 
nu au banii necesari pentru procurarea de 

manuale scumpe, şi profesorii suntă fòrte 
îngreunaţi la propunere din manuale, pe 

cari cei mai mulţi elevi nu le pricepă. — 

Scopulă acestei rugări este evidentă. Das

călii unguri vréu, ca maghiarisarea sé pro

greseze mai repede şi mai uşoră. Se mai 

4ică apoi cineva, că n’au „durere“ Maghiarii 
de bietele naţionalităţi?

—o —

Despre cele doue proiecte de lege 

politice-bisericescî, organulă clericală-ca- 
tolică din Alba-regală, r Fejérmegy et Napló“

scrie următorele: „Decă tóté au së se în

tâmple pe cum plănuesce guvernulă şi 

după cum au anunţată foile maghiare ofi- 

cióse, atunci camera magnaţiloră încă pe la 

începutulü sëptêmânei viitóre din nou va 
avé înaintea sa proiectele despre libera 

eserciare a religiunei şi despre recepţiunea 

ovreiloră, cari încă în tómna trecută au 
fostă odată respinse din partea magnaţi

loră. Pertractările, ce ministrula-presidenta 
Bânffy le-a avută cu câţi-va magnaţi din 

oposiţiă, în ceea ce privesce mai alesă ne- 

confesionalitatea, n’au avută nici ună re- 

sultata, şi ast-felă amintitele proiecte, după 

totă probabilitatea, din nou voru avé sê fiă 

respinse. Oposiţiă în politica bisericéscâ a 

casei magnaţiloră îşi are neschimbată punc- 

tulă sëu de vedere : se luptă pentru prin

cipii, ér nu pentru vorbe gole şi pentru 

ast-felă de modificări, cari ar lăsa neatinsă 
esenţa numiteloră proiecte. In ceea ce pri
vesce acum pertractarea acestorö proiecte, 

trebue së ceremă, ca mai întâiu proiectulă 
despre libera eserciare a religiunei së se 

pună în desbatere, pentru-că numai acesta 

va limpe4i situaţiunea. Presupunândă, dér 

neadmiţândă, că acesta proiectă ar avé së 

fiă votată, atunci recepţiunea nu mai póte 

forma obiectă de discuţiune, ci devine sim

plu de prisosa. In proiectulă despre libera 
eserciare a religiunei se cuprinde deja tre

cerea, pre cum totă în acestă proiectă se 
cuprinde şi cu privire la Ovrei atâta edu- 

caţiunea religiosă a copiilora, câtă şi tre

cerea. Va së 4ică, totă ceea ce aflămă în 

numitulă proiectil cu privire la Ovrei, se 

espune înc’odată separată şi în proiectulă 

de recepţiune. Prin urmare totulü depinde 

dela votarea asupra primului proiectă“.

— o—

Fracţiunea lui Justli, care s’a de3bi- 

nată de cătră cea a lui Ugron-Polonyi, s’a 

constituită sub numirea de „partida inde

pendentă şi dela 48“. Foile ungurescl spunü, 

că ei 'i se va alătura şi fracţiunea-Eotvos, 
şi că îndată după reintórcerea sa din Nea- 

pol, Francisca Kossuth va păşi înaintea 

opiniei publice cu ună manifestă-programfi. 

Se 4ice, că numërula acestei partide raliate 
cu fracţiunea Eötvös va fi de 52, adecă 

majoritatea.

Afacerea şicanelortt poştale.
î i t  S e n a t u l u  EKomiYvaü.

Interpelare!' d-lui V. A. Urecliiă desvoltată în 

şedinţa dela 28 Ianuarie v. 18%.

Interpelarea mea, 4’se ^ lă* Urechiă, 
nu are nici ună scopă duşmănescă, ci e 

numai o deşteptare, o tragere de clopotă 

de alarmă, ca sé audă cei, cari ne guver- 
nézá, pentru a-se gândi, ce se face cu 

corespondenţa nostră poştală, prin care ne 

punemă în relaţiuni cu lumea şi cu fraţii 
noştri de peste munţi.

Afirmă, că reciprocitatea ou privire la 
respectarea convenţiuniloră telegrafo-poş

tale nu e deplină din partea Ungariei. 

Pe căi arbitrare guvernulă dela Budapesta 
a călcată şi nesocotită convenţiile interna

ţionale. Nu numai telegramele nu potă 
transita pe teritoriulă Ungariei, dâcă tex- 

tulă lor nu convine şovinismului celui mai 

ignoranta mică impiegată dela birourile 
telegrafice unguresci, dér nici colete poş

tale închise nu mai putema trimite cu 

siguranţă fiă pentru Ungaria, fiă pentru 

transită. Şi când e vorba de corespondenţa 

poştală închisă, nu numai secretulă scriso- 

riloră este violatű, dér nici măcară aşa vio

late, scrisorile n’ajungă la 8dresele lora.

Ca ilustrare spune, că o telegramă, 

în care corespondentulă cerea sé ’i se re- 

serve ună numără de şunci, a fosta secues- 
trată, 4i°énda, că are cheiă, că şuncile în- 

semnézá o combinaţiune neamică statului 
ungară. Ei, cândă e vorba de şunci se 

pune în perioulă statuia ungara. (Ilaritate).
Cit0ză apoi art. 4 şi 16 din oonven- 

ţiunea poştală internaţională, revisuită la 

Viena în 189 Í, şi 4ice, că în contra dispo- 

siţiiloră clare a acestora articole, guvernulă 

ungară a secuestrată în numéróse rânduri 
colete poştale şi colete espediate cu calea 

ferată, şi nu numai, că nu li-a acordată 

transitulü, dér le-a secuestrată definitivă.
Acestorü colete secuestrate li- s’a re-

servată o sórte neprevădută, s’au dată în 

judeoată (mare ilaritate), şi judecătorii le-au 

condamnată nu numai la confiscare, dér la 
ardere, ca sub inchisiţiă, autodafé în o piaţă 

publică (Murmure). Vorbitorulă însu-şi a 

trimisă ună coleta cu cărţi italienescl 
pentru Italia ; acela coleta s’a arsă în 

piaţa publică, biue înţelesa, afară de esem- 
plarele, cari s’or fi secuestrată din cario* 
sitate, chiar de judecătorii condamnatorl, 
pe séma loră.

Dér şi mai gravă, decâtă afacerea co- 

letelora, este aceea, a nerespectului, a viu- 
lârei secretului corespondenţei private.

Art. 2 din convenţiunea telegrafică şi 

poştală internaţională din Parisă 4*ce : 
„Guvernele contractante, se ìndatorézà a 

lua tòte disposiţiunile necesare pentru a 
asigura secretulă corespondenţeloră şi buna 
lora espediare“.

Art. 7 reservă stateloră contractante 

„facultatea de-a opri transmiterea unei te

legrame periculóse pentru siguranţa statului, 
séu care ar fi oontrare legiloră ţârei, ordinei 

publice, séu bunelora moravuri“.

In cari din aceste categorii pune-vomă 

telegrama cu şuncile? Dér şi acestă reservă 
nu se referă la transitulă telegramelora, 

ci numai la espediarea loră în interiorulü 
statului.

Dér las’5 telegramele. Sé mi-se arate 

însă ună singură articola, în care se auto- 
risézá violarea secretului epistolara, ori în 

care se autorisézà nepredarea scrisoriloră 
închise la adresa loră? Etă tocmai ce se 

petrece de mai multa tirnpa în vecina ţ0ră.

Asérá primii o scrisóre de la minis
trala actuală de justiţiâ din Francia, D. 
Trarieux, réspun4ènda la o salutare a nos
tră, a acelora cari, ca şi mulţi dintre 
D-vóstré, faceţi parte din „Conferinţa in
terparlamentară peutru pace“. D. Trarieux, 
ministrala unui mare Stată, îmi sorie : „avant 
touty justiceu.

întrebă, după care justiţie se oprescü 
corespondenţele, pe cari le trimitemă peste 
munţi şi se violézá secretulă loră ?

Suntemă departe de definiţiunea, ce 
Voltaire da poştei. ’Mi place sé facă pu
ţină literatură, când sunt faţă cu unü 
domnă ministru în adevără literata, D. Al.
Lahovari.

Voltaire 4’‘ceai că poşta este: „legă
tura tuturoră afacerilorü, a tuturora nego- 
ciaţiuniloră, absenţii devinu prin ea presenţl, 
ea este consolaţiunea vieţii“.

Astă4l, în Ungaria, cu guvernulă pre
tinsă liberală, nu mai póte avé cine-va 
afaceri cu nimeni, nu mai pota exista reia- 
ţiuL’I comerciale, industriale ; nu mai poţi 
vorbi cu ună absenta iubită ala tău, nu 
mai poţi consola pe ună amărîta, de câta 
cu scirea, cu învoirea guvernului ungurescă, 
şi în mésura, ce lui îi convine !.... (Bravo).

Ne-amă întorsă la timpurile de cari 
vorbea Montesquieu, timpuri în cari posta 
nu era pentru trebuinţele comerciului, in
dustriei, a relaţiuniloră de tótà natura, ci 
mijloculö, ca guvernulă sè cunoscă tote scri
sorile supuşiloru sèi, sub pretextă, de a se 
apèra contra conspirator ilo ru de stată.

E multă mai réu astăzi in Ungaria, 

deoâtă pe timpulă, pe care’lă înfiereză Mon

tesquieu, totă mai era pe vremea aceea 
óre-care pudóre ; nu se viola secretulă epis

tolară, mărturisindu, că s’a violată. Era sis- 

temula cunoscuta sub semnele de „cabine- 

tulu negru“, unde pe furişă se deschideau 

plicurile, se citea scrisórea, se punea apoi 
la locă în plică, şi se da la adresă, după 

ce se luau informaţiunile dorite.

Astă4l Ungaria a făcută progrese ; 

ministrulă poşteloră, D-lă Lukáts Bela, sub 

pretextă de a-şi apèra statulă contra nu 

sciu cărora fantastice conspiraţiuni, nu mai 

are nevoiă de „cabinetulă negru“ ; nici mă

cară justiţia n’a pus’o la servioiulă birou- 

rilorü postale, ci o administraţiă, durerosă, 

docilă din punctă de vedere ala arbitraru

lui. Căpitanula, prefectula, poliţaiulă vine 

la biroulă poştală şi se ocupă de fiă-care 
scrisóre, ce sosesce din România. Sèracil 

impiegaţi unguri! Trebue sé le mărâscă 
léfa, căci au multă trébá!

S’a supărată rău Ungaria, câ amă acu- 
sat’o în lucrările nòstre şi în pressa strèinà 

de făptuirile ei faţă cu Românii de peste 

munţi. Dér nu-i va fi lesne nici acum, să 
se spele de oprobriulă, ce va acoperi în

c’odată cavalerismulă şi aşa 4isulă libera- 

lismă ală acestui stată, prin asemeni pro
cederi postale. (Voci: aşa este!)



Nr. 36— 1895 GAZETA TRANSILVANIE.! Pagina 3

Arată apoi cum procedeză guvernulü 

nngarü pentru a viola seeretulü scrisorilorü 

ómenilorü celorö mai liniştiţi. Arată cu- 

prinsulü cunoscutei ordinaţiuni a fostului 

miaistru Lukats Bela. Citézà casulü cu 

Dr. Vuia, căruia ’i s’a inhibatü la Aradü o 

scrisóre sosită dela unü clientü alü sèu, 

archimandritulü dela Buşteni. Citesce cita- 

ţiunea, ce a primit’o Dr. Tripon la Bis

triţă, îu oare e provocată sé se presenteze 
ia poştă, ca sè priméscà o epistolă reco

mandată dela PitescI (dela unü clientü alü 

sèu) şi se adauge: „Te facü atentö, că decă 

üu te vei presenta la timpulü hotárítü, 

epistola se va íntórce la loculü predării, 

ca neînmânabilă“.

Cu asemeni procederi arbitrare s’au 

vătămată şi se vorü vătăma totü mai multü 

interesele materiale de totü feliulü ale co

lorii din România. Este dér datoria guver
nului ca sé se pună capétü acestei barbarii

- nu mé sfiescü a-o numi aşa, că aşa 

este.
Apoi nu numai scrisorile nu mai ajungü 

la destinaţia lorü, dór cunoscü caşuri când 

nici chiar mandatele postale nu mai mergü 

la adresele lorü. — Citâză aici numai unü 

casü, în care s’au trimişii 500 Lei unui 

Pompeiu Marcu cu maudatü postalo la Bu

dapesta, catulü 4-lea, Kalaputza (ilaritate) 

Nr. ‘20. Acesta n’a primitü banii, cari au 

fostü predaţi unei persóne, care în locQ de 

Pompeiu Marou, a subscrisü Maria Pompao.

N’aşI voi sé ínegrescü administraţia 

unei ţări vecine ; nu facü anume casü din 

mandatele neajunse la destinaţiă, dér niol 

voiu, ca Ungurii sé tórne o barilă de cer- 
nélà asupra convenţiunilorO postale, cari 

sé nu mai fiă respectate. Sperü, că guver- 
nulü ungurescü va reveni asupra circularei 

necalificabile a fostului ministru Bela Lukats. 

flotaţi, că omulü, care este chiámatü la 

postă este prevestitü, că de nu va veni 

esactü la ora cutare, nu se va mai puté 
intèlni cu scrisòrea. In puterea cărui arti- 

culü din convenţiunile postale s’au inven

tai aceste termene de retragere a seriso- 

rilorö? Văclurăţî cum Dr. Triponü n’a pu- 

tutü îndeplini misiunea sa de advocatü, şi 

comerciantului din Piteşti ’i s’au căşunai 

pagube.

Lasü o sumă de caşuri, cari ar ilustra 

interpelarea, şi voiu sé rogü pe guvernulü 

nostru, de a lumina şi convinge direcţiunea 

poştală de peste munţi, că cetăţenii Româ

niei suntü jigniţi íntr’unü dreptù, ce le e 

garantatü de constituţia ţârii şi de con- 

venţiunile postale, când nu mai potü tri

mite dincolo de munţi, cu siguranţă, oă 

vorü ajunge scrisorile şi pachetele postale, 

fără ca conţinutulü lorü sé fiă cunoscutü 

publicului íntregü ungurescü, cu marea vă

tămare a intereselorü comerciale şi cu mare 

jicnire a adresanţilorO, cărora li-se deschidü 

scrisorile trimise din ţeră. Inţelegemă apli

carea do regulamente la corespondenţa 
osendiţilorO în temniţe, dér óre Ungaria 

íntrégá este o temniţă universală? (Apla- 

use), că nu se mai póte coresponda cu cei 

din Ungaria fără controlulü guvernului séu. 

(Apiause).

Esistă în convenţiunea poştală unü 

singurü casü, când scrisorile potü fi îna
poiate, cu respectarea secretului lorü. Art. 

16 alin. 5 4iae» c& numai acele corespon
denţe nu se distribue pe teritorulü unui 

statù „cari conţinO, într'unu modü visibilü, 

inscripţiunl, desemnuri etc.u Bine, s5 se 

oprescă la birourile poştale o scrisóre, care 

ar arăta în modü visibilü — ce sciu eu? 

pe liberalulü d. Wekerle spénzurándü Ro
mânii, Saşii — ori ce sciu eu ce caricatură, 

din momentü ce aceste suntü visibile. Potü 

sè le oprescă, căci aşa dice convenţiunea 

dela 1891 ; dér atátü şi nimicü mai multü ! 
€u cedreptü dér, se procedézá în Ungaria 

la violarea secretului corespondenţei ga
rantatü ? !...

Se prevede ín art. 23 alü conven- 

ţinnei hotărîtO că în cas de conflicte avemü 

dreptulü sé apelámü la judecarea arbitrilorü 

din uniunea poştală. Şi aci nu mi-se va 

spune, că nu putemü interveni. Ei bine, 

guvernulö, décá nu va fi ascultatü arnical- 
minte asupra reclamaţiunilorfi ce este da

toră sé facă în urma interpelării mele, va

fi datorü sé facă apeiü la arbitrii prevé- 

duţl de convenţiune, ca sé impună guver

nului ţârii vecine reintrarea în convenţiune.

Este timpulü şi loculü, d-lorü, ca sé 
vé atrag atenţia şi asupra unui altü punctü : 
asupra procedimentului guvernului ungu
rescü în privinţa organelorü nòstre de pu
blicitate. Cari suntü, rogu-vé, actualmente 
jurnalele române, cari strábatü dincolo de 
munţi? Nici chiar gazetele oficióse ale gu
vernului nostru nu mai strábatü a4i din
colo. Imi aducü aminte unü faptü petre- 
cutü, — eram tínérü pe atunci şi lucrulü 
m’a impresionatü, — e unü faptü petrecutü 
sub domnia lui Cuza-Vodá. Ungaria a îm- 
pedecatü intrarea în Ardélü a 4larulul 
riRománulüu, Costache Rosetti în o bună 
dimineţă se duce la Cuza-Vodă, care pe 
timpulü acela abia fusese recunoscutü de 
Domnü alü Principatelor Unite — nu era, 
deci, nici Domnü alü României. Costache 
Rosetti îi cjise : „Măria Ta, jurnalele nòs
tre cele 2—3, ce avemü în BucurescI şi 
Iaşi nu mai trecü peste graniţă, pe când 
cele din Ungaria vinü cu duiumulO, ou 
maldările“.

Atunci Cuza-Vodă chiemâ îndată pe 
Liebricht, pe atunci directorulü poşteloră 
şi telegratelorü, şi-i ordona sé aplice Un
gariei pefépsa talionului, sé împedece in
trarea în ţera nostră a diarelorü ungurescl, 
atátü timpü pănă când şigazetdorfi nòstre 
li-se vorü lăsa liberă trecere peste hotare 
în Ungaria. Aşa se fácú şi pănă în câteva 
4ile „Românulu* şi alte foi fură admise în 
Ungaria. Aşa se petreceau lucrurile pe tim
pulü când unui Domnü alü ţârei i-se de
nega pănă şi dreptulü de a-se numi Domnii 
alu României. Acum, când trăimO în alte 
timpuri, pentru numele lui Dumne4eu, mă- 
carü gazetele guvernului nostru de a4l, sé 
nu potă pétrunde f&ră nici o pedecă în 
Transilvania şi în celelalte provincii un
gurescl ?

pice apoi, că în fiă-care 4* vinü peste 

frontieră 4i&rele unguresc!, pline cu insulte 

pentru Ţâră, şi chiar pentru tronü, şi că 

aceste infame acusărî şi batjocuri cetite 

în ţâră de mulţimea de Unguri, potù sé 

devină periculóse.

Ei bine, d-lorü, aci nu póte fi de altü- 
ceva vorba, decátü a lucra românesce, şi de 
acestü indemnü în adevérü nu aveţi nevoe, 
fiind-că e certü, că şi D-vóstré hrăniţi ace
leaşi sentimente, ca orî-ce bunü Románü. 
De e aşa, atunci veţi dice, ca şi Cuza : sé 
se aplice foilorO unguresc! mésurí prohibi- 
tóre, cu car! Ungaria a ìntèinpinatù pe 
cele românescl dela noi. De ce se temü 
guvernanţii dela Budapesta de câte-va 4eoî 
de jurnale române, cari arü trece şi arü fi 
cetite în Ungaria? Cine ar fi atátü denaivü, 
care sè afirme, că unü diarü, indiferenţii, 
care din Romania liberà, din BucurescI, 
ori din vre-o altă localitate, ar puté rés- 
turna, nu guvernulü, dér íntregü regatulü
S tului ŞtefanO !

Ei, se sciu, d-lorü, vinovaţi greu că- 
tră némulü románescü de dincolo, şi de 
aceea se temü sé nu fie deşteptaţi Ro
mânii prin publicitate. (Aplause)....

Avemü unü altü vecinü putinte, Rusia, 
la care unulü din d-nii miniştri mé tot tri
mite adesea sé reclamo o provincie. Ei bine, 
baretnl cu puternica Rusie, scimü „où nous 
en sommesu.

In Rusia scimü, ce avemü de fácutü ; 
scimü, că scrisorile nòstre mergü sigurü, 
totdóuna sigurü, că nu suntü violate se
cretele sorisoriiorü nòstre. Scimü ărăşl, că 
telegramele, cari nu convină, se secvestrézá. 
Scimü de asemenea, că mandatele poştale 
mergü iu siguranţă. ScimO, că, décá nu pu
temü trece pachete de cărţi, decă nu pu  ̂
temü trece jurnale, avemü ínsé mijloculü 
de a-le trece. Nu avemü decátü a-le su
pune la censură prealabilă, — nu alergámü 
la mijloculO de contrabandă, la care unü 
amicü alü meu de pe acele bănci avea ae- 
rulü a mé trimite. In Ungaria cea pretinsă 
cultă, — nu eşti totü asemenea sigurü, care 
carte, care jurnalü potü fi acolo admise? 
Starea acesta de lucruri este în adevérü 
netolerabilă....

D. St. Borănescu: Este liberală.
D. V. A. Urechiă : Liberalii de acolo. 

Eu nu sciu cum vorü fi în viitorü liberalii 
noştri, dér sciu, că altă-dată ei au asigu- 
ratO oomunicaţiunea nostră telegrafo-poştală.

D-lü Urechiă îneheiă interpelarea sa 
rugándü pe d-lü ministru de esterne, în in- 

teresulü comerciului, alü industriei, alü re- 

laţiunilorO de totăjnatura'şi în marginea con
venţiunilorO postale, sé bine-voiéscá a inter

veni, ca sè se dea la o parte barbara 
circulară a lui Lukats. (Apiause.)

Dare de sémà şi mulţămită publică.
Lipova, 12 (24) Faur 1895.

Cu ocasiunea petrecerei de dansO 

arangiată de femeile române din Lipova,

în favorulO copiilorO săraci dela scolele ro
mâne din locO, la 8 (20) Ianuarie c. — au 

binevoitO a contribui cu oferte marini- 

mose următorii:

II. Sa d-10 Dr. IosifO Gali, G. Fau- 

reanu (Turnu-SeverinO) câte 10 fl. Th. D. 

Speranţia (BucurescI) 10 volume din opulă 
său, Omerfl întineritfl, în preţO de 10 fl. 

D-na Aurora Perlea (Brăila), M. Moisescu 

(BucurescI), câte 20 franci =  9 fl. 86 cr. 
II. Sa d-lO Zeno Mocioni, Rvds. d-nO 

Yasilie BeleşO, — câte 5 fl., Rvds. d-nO 
Dr. TraianO Puticiu, EmanuilQ Ungureanu, 

IoanO Suciu, (B. CamloşO). Vasilie Dehe- 

leanu, D-na Cornelia Sala, câte 3 fl , 

IoanO Ciuciu (Galaţi) 5 franci == 2 fl. 46 

crucerl.

D-na Iacabfii, Laurenţiu MaximilianO 

(BraşovG), Melentie Suciu, IulianO Puticiu, 

Yalerie Malesiu, Vasilie Bugoiu, Dr. Wal- 

tier câte 2 fl.

D-na Barbara Antonescu (AradO), Dr. 

Li viu Marcu (LugoşO), Nicolae Garoiu 

(ZernescI), I. BeleşO (Odvoşă), George Tra- 

ilă, Ecaterina Deutsch, Dr. Oncu (AradO), 

văd. Ema Girndt, Iancu MaximilianO, IoanO 

Fogoraşi, IosifO Daliciu, StefanO Mihailo- 

viciu, Laurenţiu Barzu, N. Tisch, AurelO 

Micu, PavelO Rotariu — câte 1 fi. La 

olaltă 108 fl. 18 cr. v. a.

SuprasolvirI la cassă: Voicu Hamsea, 
Kishalmy Ferencz, IoanO Crişanfl, Yanay 

Gustav., Ecat D-na Scala, d-na David P. Si- 

mon, câte 3 fl. Dr. IoanO Suciu (AradO) 
2 fl., Bughi Balint, Zach Iosef, Fogorasy 

Balint, Alexandru Ciugudeanu, Lazar Erno, 

Tolek Bela, PopO Lemeny Gavrilă, Teo- 

dorO Cosma, IosifO SerbO, Dr. SeverO 

BocşanO, Dr. G. Popescu, IsidorO George- 

viciu, CornelO Iorgoviciu, Klep Miklos, 

Benko Pâl, Konopan N. Fabriţiu Manuilă, 

Nicolae Lungu, Svarz Armin, Partenie 

Popoviciu, câte 1 fl. Blasiu Neagu, Briiner 

Rosa, N. N., Griinzveig Miklosi, PavelO 

Felnecanfl, câte 50 cr. La-olaltă 42 fl. 50 

cr. v. a.

In taxe de întrara s’au incassatO 173 

fl. De totO s’au încassatO la cassă 215 fl. 

60 cr. v. a., la cari adaugendu-se ofertele
1 marinim6se, dau unO venito brutO de323 

fl. 68 cr., din cari detrăgendu-se spesele de 
78 fl. 97 cr., resultă unO veniţii curatu de 

244 fl. 71 cr. v. a.

Dreptu aceea, cornitetulO arangiatorO 

alO femeilorO române, îşi împîinesce o prea 

plăcută datorinţă, când şi pe acestă cale 

esprimă cea mai căldurosă mulţumită tutu

rora acelorO P. T. Domni şi Domne, cari 
au contribuite atâta prin participare câtO 

şi prin oferte şi suprasolvirl la succesulO 

satisfăcătorO alO susO numitei petreceri.

Pentru ComitetO:

Ecaterina Scala, Elena V. Hamsea,
presidentă. cassieră.

Sciri telegrafice.

Viena, 27 Februarie. Majestatea 
Sa adresa o scrisore-ordinu. cătră 
generalulu de cavaleriă Firet, în care, 
pentru de-a dovedi raportulu nobilii 
faţă cu archiducele Albrecht, dispune, 
ca regimentulu 9 de dragon!, alu 
cărui proprietaru-colonelii este Piret, 
se porte pentru tot-deuna numele 
lui Albrecht. Piret fu decoraţii cu 
marea cruce a ordinului S. Ştefanii.

Viena, 27 Februarie. Imormentarea 
archiducelui Albrecht a decursu con
formii ceremonialului. Imperatulu 
Germaniei Wilhelm merse alăturea cu 
Monarchulu nostru schimbându din 
când în când câte unu cuventu unuia 
cu altuiu. O conglomerare atâtu de 
mare de omeni, ca ierî, încă nu s’a 
vecţutu în Viena. Numerulu priviton- 
lorii se taxeză la 400.000. Imbulcjela 
era câte într’unu locu atâtu de mare, 
încâtu erau în pericolu vieţile ome- 
niloru.

Sera la 6 ore se dedu la Ma
jestatea Sa unu dineu familiară, la 
care luară parte: împeratulu ger
manii şi toţi representanţii potenta- 
ţiloru ţeriloru streine.

Imperatulu Willielm făcu visite 
archiduciloru şi prinţiloru streini apoi 
făcii dup’amécji o visita de mai multe 
óre la contele Kdlnoky. Wilhelm pléca 
astă sera cătră Berlin.

Viena, 27 Februarie. Ministrulu- 
preşedinte Bdnffy conferà înainte de 
amécji cu ministrulu comunu de 
finance, Kdllay şi plecă, împreună cu 
ceilalţi miniştrii, séra spre Buda
pesta.

L i t e r a t u r ă .
Raporturi economico ale legaţinni- 

Ioru şi consnlatelorü ii o mâniei. Seria X I 

Noemvre 1894. BucurescI. Imprimeria sta

tului — Acostă seriă din colecţiunea ra* 

portelorü economice a fostü publicată de 

curendO de cătră departamentulO afaoeri- 

lorü comerciale şi consulare alü ministeru

lui de esterne. Ea conţine rapörte econo- 

n ice şi comerciale forte interesante şi in- 

stuctive dela agenţia din Sofia şi dela oon- 

sulatele din: Amsterdam, Anvers, Stockholm, 

Württemberg, şi statele Hohenzollern, 

Berlin 0, Scheveningen, Brema, Breslau, 
Veneţia, NeapolO, Barcelona, Hamburg, 

Lipsea, Helsingfors, Ostende, Petersburgfi, 

Paris, Christiania, Kcppenhaga, Gothenbnrg 

(Svedia) şi RusciucO. — Se află în depositü 

la librăria Socecü & Comp. Calea Victo
riei 7. PretulO 7 Lei.

*

ScimO, că Institutulü de editură Ralian 

şi Ignatü Samitca din Craiova a iuatü pe 

la începutulO acestui anü hotărîrea de-a 

edita o publioaţiune periodică sub titlulO: 

„Biblioteca de popularisare pentru litera

tură, sciinţa şi artăa, a căreia memire 
este de-a face cunoscutü publicului ro

mână cele mai de valore scrieri literare, 
sciinţifice şi artistice ale tuturorü popöre- 

lorü culte. Primele două volume apărute, 

pe cari le-amü anunţatO la timpulü său, 

suntü: Iubita, romanü de TraianO Deme- 

trescu, şi Glume şi Poveşti poporale, de 
Dumitru Stăncescu. Acum au apărutO alte 

döuä volume, dintre cari unulü conţine o 
colecţiune de vre-o 17 novele, întitulate 

„Fiă-care la rendulu seu“, a cărorO autoră 

este cunoscuta nostră scriitore Sofia Nădejde. 

Form. 8° de 240 pag., hărtiă fină şi ţipară 

curatü. Costă unü esemplarü 2 lei. — Ce* 
lalaltü volumü conţine o colecţiă de Nove

le siberiene, de VladimirO Kocolenko, tra
duse în românasce de 1. Hussarü. Form 

8° de 105 pag. PreţulO numai 30 bani 

(15 cr.). In aceeaşi colecţiune vorO apăr6 
în curendO : Din anii tineri, poesii de Vir- 

gilü N. Cismarü şi Realiste, poesii de Dum. 
TeleorO.

NECROLOGtJ. Inconsolabilii: Sevas- 

tia, ca soţiă; Eugenia, Elena, Gabriela. 
Maria, AurelQ, Clara, IonelO, Margareta şi 

TraianO, ca oopil; IoanO Russu Abrudea- 

nulO, ca ginere; oăpitanO Tereozescu şi 
Sevastia Tereozescu, ca cumnatO şi cum

nată, au adânca durere a vă faoe cunos

cută perderea, ce au suferită în persona so

ţului, tatălui, socrului şi cumnatului lorO 

Gabrielu Andreiaşu, funcţionară superior0 

la Direcţia generală a poşteloră şi telegra- 

felorO, cavaleră alO ordinului „Corona Ro
mâniei“, încetatO din vieţă în 4iua de 12 

Februarie v. c. ora 7.40 min. dimineţa, în 

etate de 58 ani. înmormântarea s’a făcuţii 

Marţi, 14 Februarie, în cimitirulO Co- 

lentina.
BucurescI, Februarie 1895.

DIVERSE.
O pasere clin Norvegia în Ungaria. Erna 

grea şi lungă a mânatO o pasere din părţile 

nordice europene în Ungaria de Sudu. E 
unO esemplarO din aşa numitele „BombiciUa 

garrulla“, cari trăescO în Norvegia, Dane- 
marka şi Germania de Nordă. pilele tre- 

cuie a fostO prinsă de copii; bătrânii pre- 

vestescù din acestO casO o ernă lungă.

Proprietari : D r »  & u ? * e £  l u r e ş i a n i ? .

Redactorii responsabilii: Q r e g © r i u  l a i c r u .
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Cupsulâ pieţei Bpaşsvfi.

Din 26 Februarie 1895,

Bancnote rom. Cump, 9.74 Vând. 9.77 

ii'gint român. Camp. 9.70 Vend. —.— 

$&pol80B-d’orI Camp. 9.77 Vend. —.— 

Camp. 5.85 Vând. 5.90 

BUtbie rusesci Camp. 132.— Vend. —.— 

vi&rel germane Gump. 60.20 Vând. —.— 

3eris. fono. Albina 5°/0 100.75 Vend. 101.75 

(Are fcuresso! Cnmp. 11.15 Vend. —.—

Nr. 4327-1895. 

szb.

Pentru î n t reg i rea  postului de 
medicii al ii comunelorìi din cerculu 
Branului deveniţii vacanti! prin di* 
misionare, se scrÌ8 concursu cu ur- 
nafcórele emolumento:

1) Salariu anuahì de 600 fi, v. a»
2) Pausialu de călătorie anualii 

le 200 il. v.
3) Cuartirù naturali în edificiulfl 

eentialu alo comunelorìi Brănene.
4) Şese (6) stănjinî de lemne 

<ìe focu.
5) Pentru fie-care visita dela pa

cienţi unu minimumu de 50 cr., óra 
în locuinţa pacientului afară de vec- 
tura, pentru fie care jumătate cji unu 
toioimumtì de 1 fi., şi pentru cjiua 
întregă 2 fi. v. a., èra séracii pe ju- 
mătete à conto comunei respective.

6) Peutru misiunile administra
tive séu judecătoresc! diurnele pre
scrise.

7) Până nu esista în Brami apo- 
tliecă formala, mediculu va întreţi
nea apotheeă de eas§.

8) Avèndu a conduca cura eii> 
matică, din acesta încă va avea ve
nitele ameşuraţri activi taţi ei saîe.

Concursele instruate cu docu
mentele de lipsa au sé se trimită la 
Pretura din Branù (p. u. Tòrcsvàr) 
până la 20 Martie a. c.

Concurenţii voru dovedi că po- 
şedu perfectu limba română.

Piua de alegere se defige pe 
26 Martie a. c. st. o. în localuiu ofi
ciului pretorialu în Branu.

Br anu ,  în 10 Februarie 1895.

D. Benedek,
pro o pretore.

Insciinfare.
J)-nii membriii ai societăţii de iinprumutu 

şi păstrare

„ A U R O R A “
suntu invitaţi a participa la

adunarea genera lă  a XXI-a, 
care va avé locu Duminecă în 24 
Martie 1895 la IO óre a. m. în sala 
r?cólei fondaţionale populare supe
rióre din Năaeudii.

Pentru casula, cându acéstà adu
nare n u s ’ar pute ţ ine din lipsa 
voturiloru recerute, prin acésta se con
vocă tot-odată a doua adunare, care va 
ave locu în 7 Aprilie 1895 la óra §i:J>o- 
culu fixatu, în care voru aduce hota
rul valabile membrii presenţî.

O r d i n e a  c l i l e i :
1) Raportului direcţiunei şi al 

cuînieiunei censurătore.
2) Statorirea bilanţului pe anul 

1894, distribuirea profitului şi darea 
absolutoriului pentru anul o de ges
tiune espirato.

8) Alegerea aloru doi membrii 
în consiliulu administrativa.

4) Alegerea comisiunei censura-
tóre.

5) Propunerile consiliului admi
nistrativii şi eventualii alte propu
neri insinuate în sensulu statuteloru.

Năseud,  23 Februarie 1895.

DIRECŢIUNEA.

Nr. 14457—1894.

PUBLICAŢIUNE
Spre scopulu asigurărei lucrări- 

loru curăţirei stradeloru şi canaluri- 
loru în oraşulu Braşovu şi suburbii, 
pe durata din 1 Iulie 1895, până în 
30 Iunie 1900, se va ţine Joi în 7 
Martie a. c. o p e r t r a c t a r e  scrip- 
turistică de oferte.

Se învită deci oferenţii, de a-şî 
aşterne celu multu până în 7 Martie 
a. c. 12 6re la prâneju primăriului, 
seu locţiitori ului seu, ofertele scrip- 
turistice, sigilate, provecjute cu tim
bru de 50 cr. şi cu unu vadiu de 
10% din suma anuală oferată, ob- 
servându-se, că după 12 6re a amin
titei cjile nu se mai primesce nici 
unu ofertu.

Ofertele se potu oferi asupra 
tuturoru lucrăriloru de curăţire în 
întreguliî oraşu, seu asupra singura- 
ticeloru părţi ale oraşului, şi anume: 
Cetate, Scheiu, Braşovulu vechiu, 
Blumena.

Pe coverta oferfcului este a se 
arăta, că asupra căroru lucrări se 
estinde ofertulu; în ofertu are de a 
se aminti în cifre şi litere suma 
anuală de rebonificare.

Ofertele au se ptfrte subscrierea 
oferentului, pe lângă declaraţiunea, 
că oferentului îi suntu cunoscute con
diţiunile de oferte şi cele contrac
tuale, şi că se supunu loru necondi
ţionaţii.

Condiţiunile de oferte şi cele 
contractuale se află, până la cjiua 
peitractărei de oferte, în odaia de 
expediţia a acestui magistratu, spre 
esaminare din partea fie-eăruia- Des
chiderea oferteloru aşternute se va 
face în 7 Martie a. c. la 4 6re p. 
m. în odaia şedinţeloru magistratu- 
ale (Strada Porţii),

Braşovu,  în 13 Febr. 1895. 

629,1- 2 Magistratulu orăşenescu.

Nr. 1490 — 1895.

PUBLICAŢIUNE
referitóre la  incassarea compe- 

tinţelorii după apă.
Aprobându-se prin ordinaţiunea 

înaltului ministeriu de Interne din 
23 Ianuarie a. c. Nr. 1763/III b. dis- 
posiţiunile ulterióre la sta tutuia pen
tru apă, statorite în şedinţa repre- 
sentanţei comunale orăşenescî din 
6 Noembre 1894, a căroru vigóre se 
începe cu 1 Ianuarie 1894, se aduce 
la cunoncinţa generală, cumcă spre 
scopulu statorirei şi încaasărei corn- 
petinţeloru pentru apă după tarif se 
va suscepe în procsimele cjile conseri- 
erea tuturora acelorâ case şi realitaţî 
panecsiale la reţeaua conducerei de 
apă, seu aflătore în acele strade şi 
pe astteîu de locuri, cari se atingu 
de acéstà reţea. Conscrierea se 
estinde mai departe asupra località* 
ţiloru, bucătariloru, lucrătoreloru, 
prăvăliilorii, magazinelor o, despărţe- 
minteloru de baia, asupra viteloru, 
cari se află în raioimlu aceloru 
case şi pe astfelu de realităţi, şi în 
fine asupra trăsuriloru menite pen
tru transportarea persóneloru.

Se provocă deci toţi posesorii 
ăstorfelu de realităţi şi case, precum 
şi chiriaşii, ca se dea cu tòta acu
rateţa comisariloru de conscriere 
datele referitóre la statorirea chiriei 
pentru apă, concedându-le totn deo
dată şi oculaţiunea singuraticeloru 
localităţi şi a altoru obiecte de con
scriere. Ne acurata amintire seu 
retăcerea obiecteloru pentru conscri
ere, precum şi ne acurata amintire 
a chiriei de casă se pedepsesce, ca 
contravenţiune.

BraşovG, în 15 Februarie 1895.

628,1—2. Magistratulu orăşenescu
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•  Dr-pharmaciao Carol Schuster.
celii mai plăcut mirosu de bradtt, curăţă aerulii din odaie 

j şi întăresce organele de respiraţiune, celă mai alinătoră 
remediu pentru bolnavi şi inevitabil pentru odăile copiilorti.

QÎ HQQtillP lip Mnil °^eră excelente serviţii pentru tuse, pentru 
yl jiul)uliu UU IlUllj reguşeală, şi pentru afecţiuni catarale ale or-

ganeloru de respiraţiune.

i-nnnmn remediu, pentru fineţa şi albirea manilor.

Depoulu generalii la farmacia în Têrguiü grâului.

592,9-14

2
1
2
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E. Mansberger
eeasorn icar  

Braşovu, strada Porţi Nr. 32.
Recomandă ( ie p o s ft lll i i neu bine asor- 

tatii de e e a so r iilc e  de buzunar  din Hei- 
veţia, precumu şi tote felurile de ceasornice 

de p ă re te , p a iu lu ic ,  ceasornice O  

d e ş te p tâ to re 9 etc.

Cu preţuri ieftine şi garanţă reală.

R e p a r a t u r i
se efectueză consciinţios, prompt şi ieftin.

Nr. 603 10—12.
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Cu 1 Ianuarie 1895 se începe unu nou abonamentu
l a

S S S r 3 „ T 7 “ T  3=3 ^ . cc

fò la  ilu s tra tă  p en tru  familii*
„VATRA“ ìndeplinindù tòte condiţiunile cerute unei foi 

ilustrate pentru familii, fiind redactată cu multă îngrijire de 
unii din cei mai apreţiaţi scriitori români, avènd totu-déuna 
unu sumarii bogatu, variatu şi instructiv, pe lângă o sumă con
siderabilă de ilustraţiuni splendida reuşite, dintre cari 0 mare 
parte originale, referitóre atât la istoria nemului românescu, câtii 
şi la artele, industria şi evenimentele însemnate de actualitate 
din ţ0ră şi pe unde locuescii Români ; este  Cea Iliai l*es- 
p aiu lită  rev istă  ilu stra tă  şl o cu p ă  I-u lu  loeu  ivi 
litera tu ra  lie le tr lsticâ  ron iână.

„VATRA, ' apare de 2 ori pe lună, în fascicule întregi de câte 
4 coli mari 4°, tipărite luxosii pe hârtie extra-velină.

Pe n t ru  Aus t r o - Unga r i a :
Costulu abonamentului pe unu anii este . . . fl. 12

V 6

Cei ce doresou a se abona, suntu rugaţi se bioevoiéscà a 
trimite costulu abonamentului, prin mandatu postalâ la librăria 
editóre, C. Sfetea, Bl:curescî, căci „ Vatra“ nn, se trimite de câtu 
celoru cari plătesc abonamentul înainte.

Colecţii din an uhi I. alu „Vetrii“ se mai gasescu broşate cu 
12 fi., luxos legate cu 13 ii., ór’ numai scorţele cu fl. 1.50.

600,12—30

j î  6

(Este unö proverbü vechiu.)

ô û n
<5> ri

rcu I

care cum-Acestu proverbü se potrivesce la s ia b il im e n tu lü  m eu  ce lu  m are j 
pără cantităţi mari de marfűrï; avéndü. cheltuieli puţine potü vinde şi eftinü.

M n c t r o  î î f l , î î i 1 o f n î , P  Pent,ru m u ş te r i i  p r iv a ţ i  gratis şi franco. Caete cu mostre, cum 
m u b i r e  o i i  u l J u l U f  “  nu S’aù mai vedutü pănă acum, pentru c r o i t o r i ,  nefrancate.

Stofe pentru  îm brăcăm in te .
P e r u v ie n  şi D osk in g  pentru inaltulü cl erű, stofe prescrise pentru uniformele func- 

ţionariloru c. r., asemenea pentru veterani, pompieri, gimnastici, livrèe-uri, postavuri pentru bili

arde (mese de jocű), şi trăsuri. — A s o r t im e n t u  f o r t e  b o g a t u  de LODEN din Stiria. 

Carniolia şi Tirol, pentru BĂRBAŢ I şi DAME, cu preţuri originale ale fabricei, oe 

nu i póte oiera nici o concurenţă. Asortimentü de şaluri fine şi durabile pentru dame în colori 

fòrte moderne. — Ş to fe  de spálatű, pleduri de voiagiu dela 4 —14 fi. Tòte cele n e c e s a r e  

l a  c r o i t o r i ,  precum căptuşeli de mâneci, nasturi etc.

Cine voiesce a cumpëra p o s ta v u r i e f t in e } s o l id e ,  t r a in ic e ,  din lâ n ă  c u r a tă j  
ér n u  s d r e n ţ e  eftine, cari nu preţuescii nici câtü cusutulü croitoriului, se se adreseze la

Joh. Stikarofsky în Briinn. (lanctetfirn AlSlriei.)
Depositi! periuanentü de postavuri peste V2 milióne fiorini.

Bt* T r im ite r e a  n u m a i c u  r a m b u r s e .
cumpărătorii de agenţi şi mamulari, care sub spitz marca „Marfa lui 
Stikarofsky“ oferă alte mărfuri false. La astfelü de omeni eu nu vêndü 
sub nici o condiţie marfá. 629,1—24.

Tipografia Â, Mnreşiano, Braşoy.


